Inhaltsverzeichnis

VOTWOT.oiiiiiiiicctccr s \Y%
AbKUrzungsverzeichnis .........cccceueuveunenerniineeneeeerereersesneeseeeeseesensenessessessesees XIII
Konzept des KOMMENTATS.......covcuecuiecenieenirrecieecireeceeseeneeeseseescssescssescsseseenes XV

Vor ArtiKel 1 ..o
I RechtsentWiCKIung ......cccoeeecuricuniciniciieicicncieecieciesceeeeicsseseeeseeesene
A. Abkommensabschluss 1997 ..........ccocveurvcunvcrneeineeinenecineenneeenseenens
B. Abidnderungsprotokoll 2007 ............ccoueeirecmrecmnecenienneeenereecreeeneee
II. Titel des ADKOMIMENS ......cuoveueucurirceieciieeicietcieecieectreseseseeeeceseseseseneseene
III. Zur INterpretation ...c.ccc et sene
A. Grundlage OECD-MA 1992 ..o
B. Authentische Sprachen ...

Artikel 1: Personlicher Geltungsbereich ..o

Artikel 2: Sachlicher Geltungsbereich............ccccoooviencncnncncneencencnne.
Lo ADSAtZ 1 UNA 2 ettt
II. ADSALZ 3.ttt
A OSEITEICK ..ottt

1. Die vom Abkommen erfassten Steuern.........coocveveeererecreerencecnnenes
EiNKOMMENSTEURT ..ueveviirciiicicieinicieieereceeeeneseie e sesesebessenne
KOrperschaftSteuer .......oeuvevecunecinicirecrceeeieeeceeeesee s
GIUNASTEUELT ..ovoeueiiincieteeriaeieieteiete sttt ettt essessaebesen
Abgabe von land- und forstwirtschaftlichen Betrieben...............
Abgabe vom Bodenwert bei unbebauten Grundstiicken.............
KOomMMmUNAIStEUET ....cuceueereeiieciciicieecirecireecneieeieeeie et ssesennenes
B SLOWENIEN. ..ttt et

1. Die vom Abkommen erfassten Steuern..........cocoeeeeveeeeneerenceeencnnene

2. EINKOMMENSTEUET «....ucuvrieieicicecirecereeeireaeeeeeeeeneseesetseaesseaesseaees

3. GEWINNSTEULT ...vuiiiiiiiiiiereieiieteecte sttt seneae

4. VermoOgensteUEIT ..ot

ITI. ADSALZ 4.ttt ettt
A. Vergleich mit dem OECD-MA 1992.......ccocvvvivicineinininiinininiciennns

B. Mitteilungspflicht .....c.oceceveeeecrcicnenenineecneeeeeeseeiseeeeseeeense s

C. ,,Am Ende eines jeden Jahres®.........cccoooenenieincnncenicnccneeneeenennes

D. Wesentliche ANerungen..........c.oeeeeeeeeeeeereeeieesseeesssesssnessssesseees

AN AN o

N
O O O 0 W0WWROITITITITINAANAANANANDNNDNW W DD ===

Lang/Daurer, DBA Osterreich-Slowenien VI



Inhaltsverzeichnis

Artikel 3: Allgemeine Begriffsbestimmungen..............cccccooveeennicienncenne 11
I.  Vergleich mit dem OECD-MA .....c.ccccooimiimncircinecnenecireeeree s 13
II. Definition von ,, Vertragsstaat®...........coeveueeverrercrrercrneemnerreerreeereensesenens 13
A. Vertragsstaat im OECD-MA 1963........ccooiiinnnniicninicecnnes 13
B. OSLEITEICK ..vveoeeieciee ettt 13
C. SIOWEIIEIL. ettt eaes 14
III. Definition der zustdndigen BehOrden ........ccccveveeneerieeececrcnncrnenneencnnns 14
A OSEEITEICK .oveeeeecie et 14
B. SIOWENIEN......cimiiniciciecc e 14
Artikel 4: Ansdssige Person...........cccviveeinenivcieniicrnnecernnecnenseneenenseeeenes 14
Artikel 5: Betriebstatte............coceuviueinciiciriciicieeecceeeee e 16
Artikel 6: Einkiinfte aus unbeweglichem Vermaogen ...........c.cccceveeueunnnnes 20
Artikel 7: Unternehmensgewinmne..............coococcceneecreinecerninecnenneneerenneneenes 21
L ADSAZ I DIS 7 et ese e eaesees 25
II. ADSALZ 8.ttt 25
AL Vergleich .. 25
B. ZIEISEtZUNG.....ouevuiiiiiiiieiccc e 25
C. Tatbestandsmerkmale..........cccouuvieicuvcincinininiiiccecens 26
1. Beteiligung an einer Personengesellschaft ..........ccccccocvcvinininnnnes 26

2. Beteiligung an einer stillen Gesellschaft des osterreichischen
RECHLS ... 28
D. Verhiltnis zu anderen Verteilungsnormen ...........cocoeeveeeveevcecrnenenn. 30
E. RECHESTOIE w.ouuvurmirirriiieeireieiccceseteeseieieeie et sesseseese s nne 31
Artikel 8: Seeschifffahrt und Luftfahrt..............ccccoooeveiinninnecenn, 33
I.  Vergleich mit dem OECD-MA .......cccooovemmminiinirneneeierenensensensensessenees 34
A. UDEreinStimmUNG ......cuveermreemereseresseessseesssssssssssssessssssssssssssesssnnees 34
B. ADWEIChUNG ..ottt 35
II. Die Besteuerung der Binnenschifffahrt.........ccccooevevcnininenncncccncnnen 35
AL ZHRISEIZUNG. ...ttt ea e 35
B. Anwendbarkeit von Art. 7 DBA Slowenien..........cceeeeeuverrerreureveeenen. 36
C. ReEChtSIOIZEN ...ecvueeiiiiiciececccc et 36
Artikel 9: Verbundene Unternehmen............ccocoveueincivicincniceniecncenncnnen. 37
Artikel 10: Dividenden............c.cccoceviiiiiicinicinieeceeeeeecsseneeeeeenene 38
Artikel 11: ZiNSen.............ocovuiiiiciiiiciccc s 41
I.  Vergleich mit dem OECD-MA ... 45
AL Parallelen ... 45
B. ADWEIChUNE «..cevieiiicicrcrcrcecee et eaes 45
IT. ADSALZ 2. 45
AL OSEEITEICH vttt 45
B. SIOWENIEN....cuiiiiiiiiiiii e 45

VI Lang/Daurer, DBA Osterreich-Slowenien



Inhaltsverzeichnis

II1. ADSALZ 2o
AL ZIRISELZUNG......coeenccc e

B. Tatbestandsmerkmale der Quellensteuerbefreiun

1. Grenziiberschreitende Zinszahlung..................

2. Spezialvoraussetzungen des Art. 11 Abs. 2a lit

IV. ReChtsfOlgen ......coccuiurieneeceeceeeieneierreineineineeeeeeeeensenennes
A, ReGUIAre Zinsen .......c.cveeereereeereerememensensensesseseeenes

B. Befreite Zinsem .......cooeveeveeecmnernerrivneeeneenensenenseneeeees

Artikel 12: Lizenzgebiihren............cccccoovvivervnicvnccnnnn.
I.  Vergleich mit dem OECD-MA .......cccccovemenininivreennnns
II. Quellenbesteuerung vor dem Abanderungsprotokoll
(SchachtelliZEeNZen) .........ccevevvveveveieeeeeereeeeeeeeeeeeenenes
A. Quellenbesteuerung von Schachtellizenzen ..........
B. Unterschiedliche Abkommensauslegung ..............
C. Abkommensianderung..........c.cooceveereerrevcrreerneuennes

-

.abisCuivniins

II1. Quellenbesteuerung nach dem Abédnderungsprotokoll.........c.c.ccccveucnce.

A, Neuregelung ...

B. Tatbestandsmerkmale.........cccccocveninininicicicincnncn

1. Allgemeines.......ocucuvcuneuniuriiniecisieieiseenenenns

2. Grenziiberschreitende Lizenzzahlung..............

3. Nutzungsberechtigter der Lizenzzahlung........

IV. Quellenregel ...
A. Aus einem Vertragsstaat stammend.........cccccou....

B. Betriebstitte des Schuldners ..........ccoccvivinicicnncn.

V. Rechtsfolgen ..o

Artikel 13: Gewinne aus der Verduflerung von Vermaogen ................c.......

Artikel 14: Selbstindige Arbeit .........c.cccocoeuvvevvcrnnecncnnn.

Artikel 15: Einkiinfte aus unselbstindiger Arbeit..........
I.  Vergleich mit dem OECD-MA .......cocoooviviercevrennennes
A. UbereinStimmung ...........occeeeeemeeeeeeereseessesesseesnnees
B. ABWeIchung ....ccveeuveeciricireicireececrecececeaene
IT. ADSAtZ 2 lit. @ e
A. Bezugszeitraum im OECD-MA..........ccccovvvvennee
B. Kalenderjahr als Bezugszeitraum.........ccocceeueecunee.
C. Zwolfmonatszeitratm.........cceveveererrererrerereenenennens

Artikel 16: Aufsichtsrats- und Verwaltungsratsvergiitungen....................

I.  Vergleich mit dem OECD-MA .......cccccoocvenininininennns
II. Geschiftsfithrerentgelte und Art. 16 DBA Slowenien

Lang/Daurer, DBA Osterreich-Slowenien

46
46
46
46
47
47
47
48

48
51

52
52
52
53
53
53
54
54
54
54
55
55
55
56

57
58

59
61
61
61
62
62
62
62

63
64
64

IX



Inhaltsverzeichnis

Artikel 17: Kiinstler und Sportler ... 65
I.  Vergleich mit dem OECD-MA ......cccoeveummnininenerneienenensennennennesneasesees 67
A. UbEreinStimmUNG .........rveervenrevsesesesssnsssessssssssssssssssssssessssssssssssssssenes 67
B. ADWEIChUNE «..cecvieiiciicccrcrcreerec et eaeeaes 67
II. Zielsetzung einer Kultur- und Sportaustauschklausel ...........ccccccceeuuaee. 67
III. Tatbestandsmerkmale der Kultur- und Sportaustauschklausel.............. 68
A. In einem Vertragsstaat ansdssige Person ..........ccoevcivinicniiincnne 68
B. Personliche Tatigkeit in der Eigenschaft als Kiinstler oder Sportler 69
C. Anerkanntes Kultur- oder Sportaustauschprogramm..........ccccecuc.c. 70
IV. ReChESTOIGE ..ot 70
A. Einkiinfte i.S.d. Art. 17 Abs. 1 und Abs. 2 DBA Slowenien............... 70
B. Kultur- und Sportaustauschklausel.........ccoceurevrneirneinencinencnceneeenee 71
Artikel 18: Ruhegehilter ..o 71
Artikel 19: Offentlicher DIenst...........coov.uerveerreeerneeesnssessesesssesssssesssssens 72
I.  Vergleich mit dem OECD-MA .......ccccoovummmininineneieicnenensensensesessenens 74
A. UDETreinStimmUNE .........cevvureeeerieeeesenesesisesssessssssssessesssssssessssssssessanes 74
B. ADWEIChUNE «...ceiieiiiicccrctrececec et eaenaes 74
II. Zielsetzung des Art. 19 Abs. 3 DBA Slowenien........occveeuneeceneuevncueenennene 75
III. Tatbestandsmerkmale........cccoeueucuneureeniinieneeeeeeerereeiseeneeseeeeeeesensenensens 76
A. Vergitungen i.S.d. Art. 19 Abs. 3 DBA Slowenien........c.ccccocveucunenee. 76
B. Wirtschaftsdelegierte und Stellvertretende Wirtschaftsdelegierte ... 76
C. Mitglieder der Auflenhandelsstelle...........ccoueureueenieinirencirencinecrnecenee 77
IV. Verhiltnis zu anderen Verteilungsnormen .........coceecuveceneeceneveencuennennene 77
A. Artikel 15 DBA SIOWENIEN ....ccuvurmernrriiieeeneeerienienenessensesseeeeseesensensenne 77
B. Artikel 18 und 19 Abs. 2 DBA SIOWeNien ........ccoceveeeeeeeeececnerrerseeneene 78
C. Artikel 21 DBA SIOWENIEN .....couvrrvereeereercneieieeeiseeeesensensenesensessenens 78
D. Artikel 28 DBA SIOWENIEN ......couvivirieiciciiieciiieccieieieneeaeaeens 78
V. ReChtSIOIGON ...t 79
A. Kein Besteuerungsrecht im Empfangsstaat .......c..coocveeveeveeererernennenn. 79
B. Diplomatenstatus .....cooeerereeeeurenieierneneciersenereierseesesessesesesessesesesessesesens 79
C. Auslandsbeamte........ccureereinieercrnerneniineeeeee e 80
D. ADSESSIGKEIL ..o 81
Artikel 20: Hochschullehrer und Forscher ..., 81
I.  Vergleich mit dem OECD-MA .......cccooovemmimininineneeierenenensenseseesenees 82
II. ZHEISELZUINE ..ouvevueinieecieecirecieict ettt 83
III. Tatbestandsmerkmale..........ccoceueucuniininiiniiriciiiceeeee s 83
A. Ansidssigkeit im Heimatstaat........coceeveveenerrencreencrnecrrecrneerneeenneenrenenne 83
B. Ansidssigkeit im Téatigkeitsstaat........ccoceuniueercueecrrecureenecneeeenenene 83
C. Erziehungs- oder Forschungsanstalt eines Vertragsstaats................. 84
D. Ausiibung einer Unterrichts-, Vortrags- oder Forschungstatigkeit. 85
E. Vergiitungen fiir Lehre, Vortragstitigkeit oder Forschung .............. 86

X Lang/Daurer, DBA Osterreich-Slowenien



Inhaltsverzeichnis

IV. Verhiltnis zu anderen Verteilungsnormen .........coceecuveceneeceneuenrcuennennen. 86
A. Zu Art. 15 DBA SloWenien.........ccccoeueiniininiinirinicieincneiieiieeeeeiennes 86
B. Zu Art. 19 DBA Slowenien..........cccocveecurecunicuneceneeceneeeneieecneeeseesenens 87
C. Zu Art. 14 DBA SIOWENIEN......covmiueiireeeierctrecineieeneeeneieecieee e 87
V. REChESTOIZEN ..ottt 88
A. Steuerbefreiung im Tatigkeitsstaat.......coceveurrverrevcrreccrreccrreccereenneennens 88
B. Beispiel zur Verdeutlichung..........cccouvvcuvicinencninininiicicicneenn, 88
Artikel 21: Studenten..............c.cccocciviiiiiininiiiee 88
I.  Vergleich mit dem OECD-MA .....cccccoeveumimniniineeneneieienenennennenneinessesees 90
II. Zielsetzung der Quellensteuerbefreiung fiir , Ferialpraktika“................. 90
III. Tatbestandsmerkmale..........ccoeueuvernernerniinieneeeeeieeeeseeeieeeeesensenensens 90
A. Student oder Lehrling ........ccveeuiucuniemniieeniinecircrecineeeeceeeseesenene 90
B. Anséssigkeit im Heimatstaat.......oocveuvieeeereerernenenenneeneineeeesenenensenenne 91
C. Beschiftigung i.Z.m. Studien oder Ausbildung ..........ccocveeveevcrcnnccn. 91
D. 183-Tage-Frist.....ccccovoimiiiiniiiiciiciiciciciccne 91
IV. Verhiltnis zu anderen Verteilungsnormen .........c.co.ceeveveeveeevenensenrennes 92
A. Zu Art. 21 Abs. 1 DBA Slowenien........c..ccveeuveurevcurencereccrnesceneennenennns 92
B. Zu Art. 14 DBA SIOWENIEN.....coverereriiieeeieeerienenensensesseeeeeenaense s 92
C. Zu Art. 15 DBA SIOWeNIen........ccoveuiuriiieciriciriciecineieecieee e 92
Artikel 22: Andere EinKiinfte .............cccccooeininnninncincrcncneeeeeenne 93
Artikel 23: VErmMOZEN ......c.c.ovviuiueiriieieirieeietreeieieiseeieieiseeie ettt seeienes 94
Artikel 24: MethodenartiKel.............cccoccveiicininniencrcrcecneeceeenene 95
I.  Vergleich mit dem OECD-MA .......ccccoovemmiminininenieierenenensensesseesenees 98
AL Parallelen .....ccceeuicineineinineeeceeeieseisee et 98
B. ADWEIChUNE «...cevieiiicicicccrcrcreeee et naes 98
II. Methoden zur Vermeidung der Doppelbesteuerung...........ccceeeecuennce. 99
A OSLEITEICK ..ottt 99
B. SIOWENIEI....vuruimiiiiiieeicie ettt 99
III. Absatz 1 lit. d: Rickfallsklausel ...........oceeeeercrcrneinernceniiceecercnnennenneenenens 99
AL ZERISEIZUNG.....eceii e 99
B. Tatbestandsmerkmale.........cccocveuneuniiniinicreremneeeeseeeeenenenenenne 99
IV. Verhiltnis zu anderen DBA-NOIMEN .....c.ccevvvurecrrecrreeerrerrecirecereenreaennns 103
AL ATt 24 ABS. 1L @ oo 103
B. Art. 24 Abs. 1Lt Dot 103
Artikel 25: Gleichbehandlung...............coccoeviiiiniienniicneereeesecenes 104
Artikel 26: Verstindigungsverfahren .............ccooococoeininiennecnnccenencenns 106
Artikel 27: Informationsaustausch.............ccoccveeencincinncncnenceeennn. 108
I.  Vergleich mit dem OECD-MA .......ccccoovemmimininineneeeicrenenensensesseesenees 118
A. Vor dem Abanderungsprotokoll 2013 ........ccoeveurerenerneeneeeceecenenenne 118
B. Anderung durch das Protokoll 2013 .......c.cccoueruemeremereemereeereerecennnee. 118

Lang/Daurer, DBA Osterreich-Slowenien Xl



Inhaltsverzeichnis

Artikel 28: Diplomaten und Konsularbeamte..............ccccooveeinnicnnnnnne 119
Artikel 29: INKrafttreten ... 119
Artikel 30: KGndigung ... 120
SChIUSSKIAUSEL...........oeeiiiciiiceccece e aenaees 121
ANDNANG ..t 123

XIl Lang/Daurer, DBA Osterreich-Slowenien



